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Fyrst er at definera, hvat fgroyskur salmasangur er fyri nakad. Givid er at Fgroyskur
salmasangur ikki avmarkar seg til sang a feroyskum mali, men heldur skal skiljast, sum
sangur sungin av bolkum ella einstaklingum, sum hava bud i Feroyum hesi seinastu gédu
450 arini. T4 aratalid 450 verdur nevnt er tad ti at vit siggja sdlmasang, sum verandi ein
partur av protestantisku kirkjuni og at vit imynda okkum at sdlmasangstraditionin er komin
til Feroyar einaferd seinra partin i 16. gld. Eg fari i hesum fyrisletrinum té at avmarka meg til
reformatiénstidina og teer fyrstu donsku sdlmabgkurnar.

Tann kirkjusangur, sum vit kenna i dag hevur rgtur i reformatidnstidini og serliga er tad
Martin Luther sjalvur, sum fekk stéra avirkan a ténleikaligu menningina i kirkjuni.
Reformatidnin var fyrst og fremst ein teologisk uppgerd vid katdlsku kirkjuna, men i hesum
samanhanginum sum eg i kvgld skal tosa um, er eisini ein tonleikalig nyhugsan. Luther sa
salmasangin 8 moédurmalinum sum ein tidandi part av gudstaenastuni. Sdlmasangurin var
sambindingarlidid millum kirkjuna og kirkjulidid. Kirkjulidid skuldi ikki vera passivir luttakarar
i gudstaenastuni, men aktivir m.a. i sdlmasanginum. Ta katdlska messan og tidarbgnirnar
hgvdu sitt tonleikaliga snuningspunkt um tey gregoriansku Iggini til latinskar tekstir, fingu
teir strofisku salmanir til korallgg tad i teirru luthersku.gudstaenastuni. At byrja vid var tad
ikki setlanin hja Luther at gera umfatandi broytingar i sjalvari gudsteenastu skipanini —
liturgiuni. Hansara fyrsta uppskot til eina nyggja gudsteenastuskipan Formula Missae, sum
kom i 1523 var a ongan hatt ein stor uppgerd vid katélsku messuna. Hendan
gudstaenastuskipanin likist ndgv katdlsku messuni, men var snikkad soleidis til, at hon helt
seg til nyggju laeruna hja Luther. Sjalvt um skipanin i Formula Messae likist négv katdlsku
messuni, so er stérur munur 4 Luthersku fatanini um sambandid millum prest, kér og
kirkjulid. Hesi skuldu ikki siggjast i einum hierarkiid, men sum javnsettir limir i kirkjulidnum.
Ti var ynskiligt at kirkjulidid skuldi hava ein meira virknan leiklut i gudstanastuni, enn tann
sum var i uppskoti i Formula Messae, har eitt kirkjukér vegna kirkjulidid sang latinsku lidini.

So longu try ar seinni i 1526 kemur gudstaenastuskipanin Deutsche Messe, har Luther skiftir
katdlsku messulidini Ut vid tyskar salmar, medan Kyrie-1idid var tad einasta fra latinsku
messuni, sum hildid vard fast um. Vegna tad at salmasangur bleiv ein so tydandi partur av
gudstaenastuskipanini, verdur Deutsche Messe eisini roptsd/mamessa. Hendan skipanin vard
tann, sum kom at eydkenna luthersku evangelisku gudsteenastuna frameftir.

Mett verdur at Luther hevdi ein liberalan hugburd til liturgiina. Hann sa hana fyrst og fremst
sum eina rammu, i kundi tilpassast alt eftir lokalum umstgdum. Hetta fgrdi vid saer

at Formula Messae einamest var nytt i storbyum og Deutsche Messe mest i smaerru bynum.
Millum hesar badar gudstaenastuskipaninar uppstéd eitt étal av millumskipanum, har lokalar
umst@dur véru avgerdandi fyri hvussu skipanin var nytt.

Sum nevnt gjgrdist sdlmasangurin @ médurmalinum ein tydandi partur av gudsteenastuni.
Eisini var sdlmasangurin sera veelegnadur at styrkja samanhaldid i kirkjulidnum og ikki minst,
at breida vitan um tad nyggju laeruna ut til folkid. Danski tonleikaprofessarin Finn Egeland
Hansen sigur i kapitlinum Arts Nova og Renaessancen i Gads Musikhistorie soleidis um
salmasangin i luthersku kirkjuni:



“Det er i den menighedssungne salme, den lutherske protestantiske kirkes egenart tydeligst
kommer til udtryk; det er gennem salmen, en meget veesentlig del af den protestantiske
kirkes forkyndelse lyder; det er i salmesangen, de protestantiske ideer om det folkelige
klarest kommer til udtryk; det er i salmen, den protestantiske digtning nar sit hgjeste
kunstneriske udtryk; og det er i musikalsk bearbejdelse af salmemelodier, at komponisterne
af protestantisk kirkemusik gennem mere end 200 Gr praesterer noget af det ypperste.”[1]

Ordid koral merkir i nordanlondum tad sama sum salmur. Uttanfyri nordanlond er salmur
oftast knytt at sdlmunum i Gamla Testamenti. Nevnast kann at i Tysklandi eitur ein
protestantiskur sdlmur Choral ella Kirchenlied og i Englandi eitur

hann Chorale ellaHymn.[2] Té at koralin oftast er eydkend vid at verda utsett i fyra reddum,
so er hon upprunaliga at skilja sum tekstur og einraeddad lag. Protestantiska koralin er
uppbygd i grindum vid grundatali Ur einum heilt upp til omanfyri 20. @rindini eru oftast ur 4
upp til 8 reglur, men tad finnast sdlmar baedi vid longri og stytri grindum. @rindisféturin er
vanliga jamba, trokze ella anapest, medan daktyl ikki er so vanlig. Reglunar hgvdu ymiska
longd ur fyra stavilsum heilt upp i 14.[3]

Reformatiénin

1536 er arid fyri reformatidnini i Danmark og eftir sum at Chr. Il kongur i 1535 hevdi gjgrt
Noreg og harvid eisini Fgroyar til danskt land, vard eisini reformatiénin sett i gildi har.
Avgerdin um at seta reformatiéna i gildi i Norege var gédkend a “Harradggum” i Kristiania i
1537 og i Bergen i 1539. Neer reformationin kom i gildi i Féroyum er einki skjalfest um, men
P.M. Rasmussen metir at arid 1537, tvs. samstundis sum Noreg, eisini at verda
reformatiénsarid fyri Fgroyar, men évissa er hesum vidvikjandi. [4]

[ 1540 verdur katdlski biskupurin i Féroyum Asmundur Olason frakoyrdur og lutheriski
biskupurin Jens Gregersgn Riber verdur settur i stadin. Hetta verdur mett at hava verid i
1540.[5] Olavspkudag 1541 verda teir fyrstu Lutherisku prestanir vigdir i Froyum.
Prestagjgldini voru sett til sjey vid 39 kirkjum: Nordoyggjar, Eysturoy, Nordurstreymoy,
Sudurstreymoy, Vagar, Sandoy og Suduroy. Hesin biskupurin Jens Riber vard fgddur umleid
1470 og var sostatt um 70 ara aldur, ta hann kom til Fgroyar at umsita og boda nyggju
kristnu laeruna til Fgroyingar. Riber var biskupur i Fgroyum til 1557, ta verdur bispadgmi
nidurlagt og Fgroyar gerast préstadgmi undir bispadgminum i Bergen og fra 1620 undir
bispadgmi a Szellandi.

Men hvussu véru Gudstaenastunar skipadar i eftir reformationina?
Deutsche Messe er fyrimyndin undir donsku gudsteenastuskipanini fyrst i sonevndu
Malmgmessuni fra umleid 1528 men eisini i Den danske kirkeordinans, sum kom i 1539.

Den danske kirkeordinans er tann fyrsta almenna kirkjuliga handbdkin. Ordinansurin rimar
reglugerd fyri allar lutir, hvar kirkjan hevur ein leiklut. Danski tonleikaprofessarin og
serfrgdingur i liturgi Seren Sgrensen, sigur i bok sini Kirkens Liturgi, at tad eingin ivi er um at
Kirkjuordinansurin fyrst og fremst vard atladur hgvdustadar- og keypsstadskirkjunum. Her
verdur eitt nd hugsad um vardveitsluna av latinskum sangum og vidari sigur hann, at messan
i roynd og veru vard skipad eftir lokalum fyritreytum i hopin av variantum.[6] Hertil er at siga
at i ordinansinum liggur eisini stor fraelsi hja einstaka prestinum at velja og vraka sum



honum lystir. Sidsti setningur i omanfyrinevndu gudstaenastuskipan sigur: “Men her rader
praesten dog selv for det altsammen”.

[ hvgnn mun hendan messuskipanin hevur verid fylgd i Féroyum er ilt at siga nakad um. |
1551 verdur kirkjuordinansin nevndur i samband vid Fgroyar. Hetta er i braevi i 1551 fra
kongi til biskup Riber. Har verdur m.a. skrivad:

”(...) Desuden skal det menige Kleresi over alt Feerg i alle Maader vaere Ordinantsen
undergivet og rette sig efter, hvad Superindendenten dem derom underviser”[7]

Sum longu nevnt fyriskrivadi ordinansurin négv annad enn bara sjalva gudstanastuna. Ta
kongur nevnir at prestanir skula raetta seg eftir ordinansinum, er sjalvandi ilt at meta um
hvussu stérur dentur vard lagdur i at fylgja sjdlva messuskipanina. At kongur saer seg
noyddan at dleggja prestunum i Fgroyum at fylgja ordinansinum gevur eina dbending um at
feroyingar ikki uttan vidari hava tikid nyggja kirkjusidin til sin. Havast skal i huga at
reformatiénin hevdi vid seer at kirkjan bleiv Iggd undir kongsvaldid, sum fgrdi vid saer at
ahugamal hja kongsvaldinum og kirkjuni blivu samantvinnad. Alop & kirkjuna var at rokna
sum alop a kongsvaldid. Ti var tad umradandi hja kongi at reformatidénin og harvid
ordinansurin vard fylgdur i gllum rikinum.

Sum messuskipan metir Sgren Sgrensen at skipanini i ordinansurin mest skal siggjast sum
ein skitsa. Radfylgjan av av ymisku messulidunum er ngkulunda fastlggd, men ikki
ordingarnar.[8] | Danmark var { tidini eftir reformatiénina mest vanliga at halda sonevndar
blandingsmessur, har baedi gregorianskur sangur og salmasangur vard nyttur. Ti kann
hugsast at gudstaenastan i Feroyum hevur verid hildin eftir ordinansinum, tillagad
fgroyskum vidurskiftum, sum eisini bar praksis i Norra. [ Feroyum véru ta eins og nu ikki nég
nogvir prestar i landinum fyri at gudstaenasta kundi verda hildin hvgnn sunnudag i gllum 39
kirkjum. Tad vil so siga, at gudstaenasta vid utgangsstgdi i ordinansinum einans kann hava
verid hildin, ta prestur hevur verid i kirkjuni — vanliga einar seks ferdir um arid.

Teer fyrstu sdlmabgkurnar

Teer donsku salmabgkurnar komu at galda fyri alt tad danska riki. Sdlmasangur &
maodurmalinum var salmasangur 4 kongsins malid, sum ju var danskt. Té innfgrdu
islendingar sitt egna mal i kirkjuni og fingu longu i 1581 egna sdlmabdk. Tann fyrsta danska
salmabdkin kom i 1528, tvs. 4drenn at reformationin vard sett i gildid. Tad var presturin {
Malmg[9] (sum ta var danskur byur) Claus Mortensen Tgndebinder, sum savnadi og utgav
hesa sdalmabdk, sum ikki er til skjals i dag. Upplagid hevur neyvan verid serliga stort. Heldur
ikki onnur utgavan, sum kom arid eftir i 1529 er varveitt. Teetta sambandi millum Malmg og
nordurtyskar byir gjgrdi, at bgkur véru sendar badar vegir. Bokautgevarin Ludvig Dietz i
Rostock gjgrdi i 1536 eina endurprenting av salmabdkini saman vid einum uppiskoyti. At tad
komu salmabdkadtgdvur Ut tvey ar a rad sigur somikid, at tgrvur hevur verid a teimum og at
salmasangur longu td kann hava fest rgtur innan kirkjugatt. Hesar badar salmabgkur

verda nevndar i forordunum til salmabdkina hja Hans Thomissgn, sum kom 40 ar seinni i
1569.[10] Tann elsta danska salmabdk, sum er varveitt og t6 bara i einum eintaki er prentad
i Malmg i 1533. Hendan salmabdkin hevdi tvinnandi hgvudsmal, 1) at savna tad sum var til
av donskum salmum og 2) at skipa sdlmarnar soleidis at bokin vard Igtt at bruka.[11]



Naesta i r@dini av donskum salmabokum er En Ny Psalmebog hja Hans Tausen, sum a fyrsta
sinni kom Gt { 1544 og sidani i fleiri endurdtgavum fram til 1568. [ elstu vardveittu utgavuni
av salmabdkini er fra 1553[12] eru seks lgg noterad og i teirri yngstu utgavuni fra 1568 eru
31 ymisk Igg til 160 tekstir. Fyrstu salmanir véru byttir upp eftir kirkjudrdinum: Advent, 3
salmar, Jol og Kyndilsmessa 16 salmar, Fgstan 8 sdlmar, Paskir 15 sdlmar og Hvitusunna 10
salmar. Til trinitatistidina voru helst taer 25 umyrkingarnar av Davidssalmum hugsadar.
Restin av salmunum voru zetladir sum liturgisk lid ella katekismussalmar.[13]

Av hesum fyrstu nevndu donsku salmabdkum er eingin til skjals i Feroyum og teer verda
heldur ikki nevndar nakrastani vid navni. Té er truligt at einstakir prestar hava att
salmabdkina hja Hans Tausen. | hvgnn mun fgroyingar hava sungid salmar hesu fyrstu arini
eftir reformatidnina er ikki laett at meta um. Sum adur nevnt, var bispurin Riber longu ein
eldri madur ta hann kom til Fgroyar. Ein samtidarmadur Absalon Pederssgn Beyer skrivar, at
Riber ikki hevdi evni ella myndugleika til at seta seg upp iméti teirri métstgdu sum var
motvegis nyggju leeruni.[14] Truligt er her, eins og seinni i feroyskari kirkjusggu, at ein
seinking i utbreidsluni og tillaganini av nyggju sidalaeruni hevur gjgrt seg galdandi i mun til
gongdina i Danmark. | Fgroyum tykist ikki fyrstu arini eftir at reformatiénin er sett i gildi,
verid nakar, i0 veruliga brendi fyri nyggju laeruni. Hon er einans sett i gildi og ein eldri
madur, Jens Riber, hevur eftir fgrimuni roynt at fingid fgroyingar at tikid vid laeruni.

Tidin eftir reformatiénina mann hava verid ein svar tid. Nyggj trdgv, nyggir stovnar og nytt
mal, medan ndégv av ti, sum fdlk kendu og véru trygg vid vard vrakad. Kirkjan var i négv ar
blédfatpk og ndgvar kirkjur fullu i 6rgkt og voru avtiknar. Katdlskur skaldskapur vard
bannadur innan kirkjugatt, men dhugavert er at hann i dvisan mun livdi vidari a
mannamunni. Dgmi eru Ljdmunar, Marivisur, og visur sum Rudisarvisa, Torkilsdgtur og
Jélavisan.

Einki er at ivast i at folk i Feroyum i katdlskari tid hava sungid og kv@did salmar og visur og
brukt hesar i manga matar harda livinum i Feroyum. Midaldarlig hugsan vid ma. ndgvari
patragv rgkkur langt inn i 1600-talid. At fgroyingar eins og folk adrastani i kristiligum sangi
hava funni ugga, styrki og ikki minst verju moti ti dnda, er ivaleyst. Nyggi protestantiski
salmasangurin kann ti ver8a komin i stadin og fingid somu funktién. Ti er veelhugsandi at
salmasangurin i Feroyum helst longu seinnapartin i 1500-talinum er vordin partur av
dagligdegnum og ikki bara nakad, id tikid vard fram i kirkjuni sunnudag. Mangar eru
frasagninar um salmasang a utirddri ella til bjarga og kann hesin sidur ti veel hava retur i
katdlskari tid.

Den danske Psalmebog 1569

Tann fyrsta autoriserada salmabdkin i danska rikinum er sdlmabdkin hja Hans Thomissgn
sum kom i 1569. Hendan salmabdk var tann einasta loyvda i rikinum og skuldi liggja &
altarnum i gllum kirkjum. Sdlmabdkin hevur umframt tekstinar eisini lggini skrivad i
einfaldari mensrualndtation.[15]

i sdlmabdkini eru 269 salmar harav teir 146 eru uppruna danskir. | sdlmabdkini eru at kalla
allir sdlmar fra reformationstidini og prosaumsetinganar av Davidssalmum voru skiftir Gt vid



yrktar sdlmar. [16] Tann elsta keldan, sum sigur nakad um gudstaenastur i Fgroyum , er
Lucas Debes i hansara ”Faergernis og Feergeske indbyggeris Beskrifvelse” fra 1673 tvs umleid
130 ar eftir at Reformatidna er sett i gildi i Féroyum og g6d 100 ar eftir at salmabdkin hja
Thomissgn var utkomin. Her verdur m.a. sagt um salmasang:

"0g eftersom alt Hus-Folket sidde den stérste Tid hjemme i deres Huse om Vinteren, 6ve de
sig indelig udi Salmer at sjunge; hvorudover fast alle ere saaledes grundede og 6vede udi
Salmer at sjunge, at de kunne sjunge flere Salmer, end her troligt kan skrives”[17]

Lucas Debes nevnir eisini at “mest alle Mands Personer have deres Salmebog med

sig”[18] Hvgrt hetta er sdlmabdkin hja Thomissgn, sum Debes nevnir at naestan allir menn
hava, erilt at meta um. Sdlmabdkin hja Thomissgn var dyr at keypa, ti hon hevdi einkaraett
og var prenta vid nétum. Bokin hevdi stért format[19], uml. 17 x 12 cm og var ti ikki ein bok,
sum menn bara hgvdu uppia seer. Hetta gjgrdi at longu i 1575[20] kom Ut ein alternativ
donsk salmabdk, En ny Psalmebog. Hendan sdlmabdk kom i lag ti hildid var, at sdlmabdkin
hja Thomisgn var ov dyr hja vanligum félki at ogna saer. Biskupurin a Sjaellandi heitti ti &
prestin Rasmus Hanssgn Reravius um at tilevna eina "multi-salmabdk”, sum umframt salmar
eisini skuldi innihalda kalendarium, epistil- og evangelitekstinar til alt kirkjuarid, Luthers
katekismus, pinslusgguna, frasggnina um oyding Jerusalems og eina bgnarbdk. i sdlmavali
veik hendan salmabdkin somikid fra Thomissgn at hon juridiskt ikki breyt upphavsreettin hja
autoriseradu sdlmabdkini. Hendan sdlmabdkin er ongastani nevnd i teimum keldum, sum eg
havi kannad, men kann fyri tad hava verid i Féroyum. Ein annar mgguleiki er at
salmabgkurnar, sum Debes nevnir eru taer sonevndu fullfiggjadu sdlmabgkurnar. Ein
marknadur fyri sdlmabdkum og @drum andaligum tilfarid ngrdist i Danmark i byrjanini av 17.
gld. [ 1613 kom aftur ein alternativ sdlmabdk[21] & marknadinum, sum er eitt trval av
teimum mesta nyttu sdlmunum ar Thomisgn salmabdkini. Tad var békaprentarin Anders
Rasmussen Gryderup, sum lat hana Ur hondum.

Tann fyrsta sonevnda "fullfiggjada” sdlmabdkin kom i 1640[22]. At salmabdkin vard kallad
fullfyggjad avspeglar i hgvdusheitum tey marknadarfyrilit, sum universitetsbdkasglumadurin
Joachim Moltke, tok og sum skuldi visa kvalitet og kvantitet i salmabdkunum.[23] Moltke
doydi i 1664 og bokavirksemi hja honum fér ta yvir til kappingarneytan Christian Cassube,
sum longu i 1661 eisini hevdi givid einaFuldkommen Dansk Pslamebog.[24] Baxdi bgkurnar
hja Moltke og Cassube eru kendar i Feroyum. Umframt salmar eru eisini bibliskar visur at
finna i hesum bdokum ma. tann enn vaelkenda briddarvisan I zerlige brudefolk. Salmabdkin hja
Thomissgn hevur verid nytt i Féroyum, men kanske eina mest i kirkjuni. Kirkjunar skuldu
hava hesa liggjandi & altarnum og fekk sama status sum biblian, ordinansurin og
liturgibgkurnar.[25] Men havast skal i huga at Lucas Debes skrivar um hetta i 1673, tvs. Gott
100 4r eftir at Thomissgn er Utkomin a fyrsta sinni og ti er traligt at sdlmabgkur, sum eru i
hvgrjum hasid i Fgroyum ta eru onkrar av teimum alternativu salmabdkunum.

Vit koma ikki naerri einari lysing av sdlmasanginum i Fgroyum tey fyrstu 100 arini eftir
reformatidnina. Lucas Debes letur vael at og sigur at félk duga hépin av salmum uttanat.
Hendan keldan ma roknast fyri at verda rimiliga alitandi, og kunna vit rokna vid at
salmasangurin i 1673 er kjglfestur i fgroyskari mentan. Sdlmasangur 4@ donskum kann
megguliga verda komin til Fgroyar samstundis sum donsku félkavisunar. Lucas Debes nevnir
at folk eisini duga naestan allar teer gomlu kempuvisinar ur teirri gomlu "danske keempe-



Bog”.[26] Marianne Clausen metir ongan iva verda um at talan er um/t Hundrede vduaalde
Danske Viser, sum var visubokin hja Anders Sgrensen Vedel, sum kom Ut i 1591.[27] Sannlikt
er at fgroyingar hava leert seg baedi salmar og visur ur hesum badum nevndu bdkautgavum
ur 16.¢ld.

Ovist er eisini hvgnn leiklut Latinskdlin i Havn kann hava havt i Gtbreidsluni av sdlmasangi. |
Thomisgn-salmabdkini véru nakrir salmar a latini, sum fyrst og fremst véru hugsadir til
namingar i latinskdlunum. Latinskular véru uppraettadir kring um i rikinum eftir
reformatiénina. Tann i Havn er fyrstu ferd nevndur i 1547 og virkadi i umleid 250 ar. Her
kann nevnast at kirkjuordinansurin fra 1539 ma. fyriskrivadi at elstu neeminganir i
latinskdlunum skuldu syngja og annars ganga til handa i kirkjuni. Hugsast kann at
latinskulanaemingar i seinasta lagi 1609, ta Havnin fekk kirkju hava sungid fyri har.

Samanumtikid

Sggugransking i tidarskeidnum ta reformatiénin verdur sett i gildid i Féroyum, rennur seg
altid i tad faktum, at sera faar skrivligar keldur eru til skjals. Sdlmabgkur fra hesi tidini eru
naerum ikki til, Té at einstakar eru funnar eitt nu er ein Thomisgn-sdlmabdk funnin i Nélsoy
og ein sera illa farin funnin i Hasavik. Sdlmasangur og sdlmabgkur hava uttan iva verid
braktar til at verja seg méti huldufélki og adrari yvirnaturligum hottanum og helst ti hevur
verid sidur at leggja sdlmabgkur i kistuna hja ti deyda. Eisini hava félk hildi seg fra at goyma
gamlar salmabgkur ti hildid var at sjukur, sum pest og adrar deyduligar sjukur kundu goyma
seg i gomlum bdékum. Tann elsta keldan sum sigur nakad um sdlmasang er Lucas Debes, sum
er skrivad 130 ar eftir reformationina og hann letur vael at kunleikanum til sdlmar og sigur at
hvgr madur eigur salmabdk. Einaferd i millum drunum 1540 og 1673 er protestantiskur
salmasangur blivin fastur tattur i mentanini i Feroyum. Um vit sleppa hesum spurningi naerri
erilt at siga. Eitt varligt bod er at Fgroyingar hava sungid andligar visur, sekvensar og
hymnur i katdlskari tid og hava hesar verid partur av dagligdegnum og ikki bara i kirkju og
b#nhidsum. Helst hava protestantiskir sdlmar troka négv av katélska sangtilfarinum burtur
longu seinnapartin i 1500-talinum, og blivin andaligi hgvudssangurin i Fgroyum.
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